RESTENA

Parole e musica di Bepi De Marzi

L’espandersi minaccioso di una cava di basalto mette in pericolo la tranquillità della piccola contrada di Restena   (vicino ad Arzignano). Noi però vogliamo credere che, come in una favola moderna, il buon senso prenda il sopravvento sul progresso smisurato e che a Restena tornino a danzare le fate.

A basalt-quarry is spreading out and so endangers the peace of the small village Restena.

Anyway we would like to think that, as in a modern fable, the human reason would get the upper hand on progress and also that near Restena the fairies will always dance.

Words and music by Bepi De Marzi.

Ein Basaltbruch dehnt sich aus und gefährdet die Ruhe der kleinen Ortschaft Restena. Wir möchten aber nur glauben, dass, wie in einem modernen Märchen, der gesunde Menschenverstand die Oberhand über den grenzenlosen Fortschritt gewinnt und, dass bei Restena die Feen noch mal tanzen können.

Worte und Musik von Bepi De Marzi.

